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Refus de I'assistance judiciaire | Finances publiques & droit fiscal

Bundesgericht Tribunal fédéral Tribunale federale Tribunal federal 2C_178/2010 {T 0/2}
Arrét du 13 mai 2010 Ile Cour de droit public Composition M. le Juge Ziind, Président.
Greffiére: Mme Charif Feller. Participants ala procédure X. , recourant, contre
Service cantonal des contributions du canton de Fribourg, rue Joseph Piller 13, case postale,
1700 Fribourg. Objet Refus de |'assistance judiciaire, recours contre |'arrét du Tribunal
cantonal du canton de Fribourg, Cour fiscale, du 29 janvier 2010. Considérant: que, le 19
octobre 2009, X. ainterjeté un recours aupres de la Cour fiscale du Tribunal
cantonal du canton de Fribourg contre la décision sur réclamation du 9 octobre 2009 du
Service cantonal des contributions du canton de Fribourg, afin de contester la non-prise en
considération par |'autorité fiscale d'une dette liée a son divorce, que, par décision du 10
novembre 2009, la déléguée al'instruction de I'affaire arejeté la requéte d'assistance
judiciaire partielle de I'intéressé, pour le motif que le recours paraissait d'emblée dénué de
toute chance de succes, que, par décision du 2 décembre 2009, le Juge délégué a
I'instruction arejeté larequéte d'assistance judiciaire totale de I'intéressé, pour le motif que
le recours paraissait d'emblée dénué de toute chance de succes, que, par arrét du 29 janvier
2010, la Cour fiscale du Tribunal cantonal du canton de Fribourg a rejeté dans la mesure ou
ils étaient recevables les recours de I'intéresse contre les décisions des 10 novembre et 2
décembre 2009, en refusant notamment ses requétes d'assistance judiciaire gratuite partielle
et totale, qu'agissant par lavoie d'un recours contre |'arrét précité du 29 janvier 2010,

X. ademandé au Tribunal fédéral de lui accorder |'assistance d'un avocat pour
défendre ses droits dans le cadre de la totalité de son affaire, que, par ordonnance du 8 mars
2010, le Tribunal fédéral, considérant que le recours était dénué de chances de succes, a
rejeté larequéte de I'intéressé tendant a lui attribuer un avocat d'office pour la procédure
fédérale, tout en laissant la question de son indigence ouverte, et aretenu qu'il se justifiait,
pour laméme raison, de ne pas le dispenser du versement de |'avance des frais et du
paiement des frais judiciaires, que, par ordonnance du 9 mars 2010, le recourant a &€ invité
averser au Tribunal fédéral jusqu'au 15 avril 2010 au plus tard une avance de frais de 1'000
fr., que, par ordonnance du 23 avril 2010, le délai pour le paiement de I'avance de frais a été
prolongeé jusqu'au 4 mai 2010, |'attention du recourant ayant été attirée sur le fait que la
prolongation accordée constituait un ultime délai et qu'a défaut de paiement dans ce



nouveau délai son recours serait déclaré irrecevable, que, le 4 mai 2010, le recourant a
indiqué au Tribunal fédéral qu'il ne disposait plus du minimum vital et qu'il ne lui était pas
possible de régler I'avance de frais fixée, qu'en |'espéce, la dispense du versement de
I'avance des frais ayant été exclue par le Tribunal fédéral (ordonnance du 8 mars 2010) et
I'avance des frais n'ayant pas été effectuée acejour, il y alieu de déclarer le recours
irrecevable, conformément al' art. 62 al. 3LTF, et de letraiter selon la procédure
simplifiéedel art. 108 LTF, qu'il sejustifie de mettre des fraisjudiciaires réduitsala
charge du recourant (cf. art. 66 al. 1 1 erephrase et al. 3LTF; art. 65 LTF ), par ces motifs,
le Président prononce: 1. Le recours est irrecevable. 2. Lesfraisjudiciaires, arrétés a 200 fr.,
sont mis alacharge du recourant. 3. Le présent arrét est communiqué au recourant, au
Service cantonal des contributions et au Tribunal cantonal du canton de Fribourg, Cour
fiscale. Lausanne, le 13 mai 2010 Au nom delalle Cour de droit public du Tribunal fédéral
suisse Le Président: La Greffiere: Zund Charif Feller
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